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ALBO77

Albeo® LED Luminaire

Modular High & Low Bay Lighting

(ABC-series)
FEATURES

* 5 year warranty
« Damp location rated

BEFORE YOU BEGIN

Read these instructions completely and carefully.

AVANT DE COMMENCER

Lisez attentivement toutes ces instructions.

A WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
« Turn power off before inspection, installation or removal.
« Properly ground electrical enclosure.

RISK OF FIRE

* Follow all NEC and local codes.

«Use only UL or IEC approved wire for input/output connections.
Minimum size 18 AWG.

A\ AVERTISSEMENT

RISQUE D’ELECTROCUTION

Coupez l'alimentation avant l'installation ou un entretien de ce produit.
RISQUE DE BLESSURE

Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de l'installation et des
entretiens.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. CAN ICES-005 (A) / NMB-005 (A).

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated
in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

Save These Instructions
Use only in the manner intended by the manufacturer.
If you have any questions, contact the manufacturer.

Electrical Requirements

The LED driver must be supplied with 120-480 VAC,
protected by a 15 or 20 ampere circuit breaker.
Grounding Instructions

The grounding and bonding of the overall system shall

Prepare Electrical Wiring
50/60 Hz per product label and connected to an
individual properly grounded branch circuit,
be done in accordance with National Electric Code (NEC)
Article 600 and local codes.

Cette luminaire est en conformité avec la Partie 15 des Regles

FCC. Sa mise en marche est soumise aux deux conditions suivantes:
(1) Ce produit ne doit pas provoquer d'interférence nuisible, et

(2) ce produit doit accepter toute interférence recue, y compris
I'interférence pouvant engendrer une mise en marche indésirable.
CAN ICES-5 (A)/NMB-5(A).

Cet équipement a été testé et il a atteint les limites de conformité
dans des appareils numériques Classe A, en conformité avec la Partie
15 des Regles FCC. Ces limites sont développées en vue de fournir
une protection raisonnable contre l'interférence nuisible, lorsque
I'équipement est opéré en milieu commercial. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence et,
lorsqu'il n'est pas installé et utilisé selon le manuel d'instruction, il
peut engendrer d'interférence aux communications radio. La mise
en marche de cet équipement dans une aire résidentielle peut
engendrer d'interférence nuisible; dans ce cas, I'usager est contraint
a corriger 'interférence a ses propres frais.

Conservez ces Instructions
Utilisez ce produit uniquement selon l'usage prévu par le
fabricant. Si vous avez des questions, contactez le fabricant.

@ Requisitos Eléctricos
protegido por un disyuntor de 15 a 20 amperios.

Preparacion del Cableado Eléctrico
El transformador del LED debe ser alimentado con
120-480 VCA, 50/60 Hz por producto y conectado
a un circuito individual debidamente conexo a tierra,
Instrucciones de Conexién a Tierra
La puesta a tierra y la conexion del sistema en general
se deben llevar a cabo segUn estandares para la conexién
a tierra locales.

led.com/la-es
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Albeo® Luminaire ABC Series

ANTES DE EMPEZAR

Lea estas instrucciones detenidamente.
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ANTES DE INICIAR

Leia cuidadosamente estas instrugdes.

A AVISO

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

« Desconecte la alimentacion antes de la instalacion, inspeccién y
desinstalacion.

- Conecte correctamente la caja de proteccion eléctrica a tierra.

RIESGO DE INCENDIO

 Observe todos los codigos de instalacién eléctrica locales.

« Utilice solamente cables UL o IEC aprobados para conexiones de
entrada/salida. Tamafio minimo 18 AWG.

ANTES DE INICIAR
« Desligue a energia antes da inspecdo, instalacdo e remocao.
« Aterre adequadamente a caixa de alimentacao elétrica.

RISCO DE INCENDIO

« Siga todos os cédigos de instalagdo elétrica locais.

« Utilize somente cabeamento aprovado pela UL ou IEC
paraonexdes internas/ externas. Bitola minima 18 AWG.

Este aparato cumple con la parte 15 de las reglas FCC. Su operacién
esta sujeta a las siguientes condiciones: (1) Este producto no debe
causar interferencias dafiinas, y (2) Este producto debe aceptar
cualquier interferencia recibida incluyendo interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado. La clase RFLD [A]
cumple con la norma canadiense ICES-005.

Este equipo ha sido probado y ha alcanzado los limites de
cumplimiento en dispositivos digitales clase A, conforme a la
parte 15 de las reglas FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
dafinas cuando el equipo se opera en un ambiente comercial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y si no se instala y utiliza de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las
radiocomunicaciones. El funcionamiento de este equipo en una
zona residencial puede causar interferencias perjudiciales, en tal
caso el usuario debera corregir la interferencia a su cargo.

Guarde Estas Instrucciones
Haga uso tan solo del modo como es indicado por el fabricante.
Si usted tiene alguna duda, comuniquese con el fabricante.

Preparacion del Cableado Eléctrico

Requisitos Eléctricos
El transformador del LED debe ser alimentado con

120-480 VCA, 50/60 Hz por producto y conectado
a un circuito individual debidamente conexo a tierra,
protegido por un disyuntor de 15 a 20 amperios.

Instrucciones de Conexién a Tierra

La puesta a tierra y la conexion del sistema en general

se deben llevar a cabo seguin estandares para la conexion
a tierra locales.

Esta luminaria estd em conformidade com a Parte 15 das Regras
FCC. Seu funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:
(1) Este produto ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

(2) este produto deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que pode causar funcionamento indesejado.
CAN ICES-5 (A)/NMB-5(A).

Este equipamento foi testado e alcangou os limites de conformidade
em aparelhos digitais da Classe A, nos termos da Parte 15 das
Regras FCC. Estes limites sdo desenvolvidos para fornecer protecéo
razoavel contra interferéncia prejudicial quando o equipamento
for operado em ambiente comercial. Este equipamento gera,

usa e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for
instalado e utilizado de acordo com o manual de instrucdo, pode
causar interferéncia prejudicial as comunicac¢des de radio. O
funcionamento deste equipamento em uma éarea residencial pode
causar interferéncia prejudicial, em tal caso o usuério sera obrigado
a corrigir a interferéncia as suas préprias custas.

Guarde estas Instrugoes
Utilize somente de maneira informada pelo fabricante. Caso tenha
alguma pergunta, contate o fabricante.

Preparacao do Cabeamento Elétrico

Requisitos Elétricos
O transformador do LED deve ser alimentado com

120-480 VCA, 50/60 Hz conforme etiqueta do produto
e conectado a um circuito individual adequadamente
aterrado, protegido por um disjuntor de 15 a 20 ampéres.

Instrucoes de Aterramento

O aterramento e a conexdo do sistema em geral
deverdo ser feitos em conformidade com as normas
de aterramento locais.

led.com/la-es
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Note: For the 30k to 48k lumen
version, remove the 2 screws
holding the cover plate and
slide to one side to remove it.

\_
r

Attach to
structural

Attach to
o ' structural
member

Attach to
structural
member

Attach to
structural
member

\. J

led.com/la-es Pagina 4 de 6

—_
« o ’ " i
© 2023 Current Lighting Solutions, LLC. Todos los derechos reservados. GE y el monograma de GE son marcas registradas (Rev 01/30/23)
° o ot

de General Electric Company y son usados bajo licencia. La informacion se encuentra sujeta a cambios sin previo aviso.
Todos los valores son de diserio o tipicos al momento de ser medidos bajo condiciones de laboratorio. ALBO77



Albeo® Luminaire ABC Series

Installation Guide / Manuel d’Installation / Guia de instalacion

~N

For 347/480v only see below steps in opening box.
For 120/277V follow same steps in accessing Knock Out plate for wiring.
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Violet
French (FR) Blanc Noir Rouge Vert Violet Rose
Portuguese (PT) | Branco Preto Vermelho Verde Violeta Cor de rosa
Spanish (ES) Blanco Negro Rojo Verde Violeta Rosa
Troubleshooting
Symptom Solution
Luminaire will not turn on * Check that the color of the supply side wires match the color of the wires they are connected to.

» Check that all wire connectors are properly connected.
- Verify that your input voltage is within specs.

- If you are using any additional controls (i.e. wireless controls/motion sensors),
please also verify that those are working properly and that the unit is setup to interface
with the controllers.

Dépannage

Symptome Solution

Le luminaire ne s'allume pas - Assurez-vous que les couleurs des fils d'alimentation correspondent aux couleurs des fils auxquels
ils sont connectés.
- Assurez-vous que tous les connecteurs de fils sont correctement installés.

« Sivous utilisez d'autres commandes sans fil IE et/ou des détecteurs de mouvement, assurez-vous

aussi que ces accessoires fonctionnement correctement et que I'appareil d'éclairage est configuré
pour fonctionner avec les dispositifs de contrdle.

Problemas y Soluciones

Sintoma Solucion

La luminaria no se enciende « Compruebe que los colores de los cables de la fuente de alimentacién lateral coincidan con los
colores de los cables que deben conectarse.

« Verifique que todos los conectores de cables estén conectados correctamente.
« Compruebe que la tension de entrada esté dentro de las especificaciones.

« Si utiliza los controles adicionales, como por ejemplo controles inaldmbricos / sensores de

movimiento, por favor también compruebe que funcionan correctamente y que la interfaz del
producto es compatible con los controladores..

Problemas e Solucoes

Sintoma Solucao

A luminaria ndo acende « Verifique se as cores dos fios de alimentagdo lateral combinam com as cores dos fios que
devem ser conectados.

« Verifique se todos conectores dos cabos estdo corretamente conectados.
« Verifique se a tensdo de entrada estad dentro das especificagdes.

 Se vocé estiver utilizando quaisquer controles adicionais, como por exemplo controles
sem fio /sensores de movimento, por favor, verifique também se estes estdo funcionando
adequadamente e que a interface do produto seja compativel com os controladores.
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